
Кейко приподнялась на больничной койке, решив не оставаться там весь день. Это утро было,
мягко говоря, насыщенным событиями. Какаши помог ей добраться до лазарета, а когда она
объяснила ситуацию медику, Кейко отругали за то, что она не пришла к ним сразу. Она
вздохнула, Кейко ненавидела больницы. Больницы были местом исцеления, хотя она не могла
игнорировать смутное ощущение смерти, которое, казалось, витало за каждым углом.

Спрыгнув с кровати, она покачала головой. Это был всего лишь ее собственный опыт, который
заставлял ее чувствовать себя так. Кейко не хотела задерживаться на этих ощущениях, иначе
остаток дня будет испорчен. Она и так провела слишком много времени в постели и хотела
найти Наруто. Они не разговаривали уже несколько дней, и ей было интересно узнать, как у
него идут занятия.

Она снова вздохнула и разочарованно посмотрела на время. Было уже почти пять часов дня,
день практически закончился. Когда она выходила из больницы, медперсонал выразил протест,
но она настояла на том, что с ней все будет хорошо благодаря их помощи. Они неохотно
позволили ей уйти, дав строгое указание как следует отдохнуть, чтобы восстановить чакру. Как
обычно, она тепло улыбнулась и кивнула им, поблагодарив за помощь, прежде чем уйти.

Кейко на мгновение остановилась, чтобы насладиться солнцем и свежим воздухом, когда кто-
то позвал ее по имени. Повернувшись, она увидела Ируку, который помахал ей рукой и
улыбнулся. Кейко ответила ему взаимностью, и он остановился в нескольких футах от нее.
Наступила напряженная тишина, так как оба избегали смотреть друг другу в глаза, оба хотели
что-то сказать, но не знали, как это сделать.

"Эй..."

"Ну..."

Ирука неловко засмеялся и почесал нос, а Кейко улыбнулась, чтобы скрыть свое беспокойство.
"Продолжай, я весь внимание". Он сказал ей правду.

Кейко опустила глаза к земле, немного стыдясь своих действий за последние несколько
недель. "Я просто хотела извиниться за то, как я обращалась с тобой в последнее время. Я
знаю, что тебе нужно во многом разобраться в отношении Наруто. Не пойми меня
неправильно, твои действия меня очень расстраивают, потому что они влияют на Наруто, но я
не могу не чувствовать себя виноватой за то, что отказалась помочь тебе". Она сделала паузу:
"Думаю, я пытаюсь сказать, что позволила своим эмоциям взять верх надо мной. Я должна
была быть рядом с тобой и Наруто".

Ирука тепло улыбнулся и покачал головой. "Ты была права, знаешь?" Она с любопытством
посмотрела на него. "То, что ты сказала раньше, что мне просто нужно узнать Наруто получше.
Ты была права. Я чувствую себя таким дураком, что не заметил этого раньше, какой он
замечательный парень". Ирука вспомнил свой разговор с Наруто и улыбнулся: "В нем
действительно есть Воля Огня. Может быть, он действительно сможет стать Хокаге в один
прекрасный день".



Она не смогла сдержаться и в волнении обняла его: "Я знала, что ты придешь в себя!" сказала
она со смехом.

Ирука был удивлен таким жестом и не смог удержаться от легкого розового оттенка,
окрасившего его щеки. Его глаза расширились, а сердце бешено колотилось в груди, и он
отчаянно надеялся, что она его не слышит. Он засмеялся и почесал затылок, когда она
отпустила его. "Да, мне тоже жаль, что я так себя вел". Он сделал паузу и моргнул: "О, точно,
это я тоже получил от Шикамару". Он протянул ей сумку.

"Спасибо, я знала, что он присмотрит за ней для меня". Шикамару был одним из ее любимых
учеников. Она знала, что у него плохие оценки, но он был намного умнее, чем говорил. Он
приходил в библиотеку, чтобы поработать над проектом, над которым на самом деле не
собирался работать. В это время Кейко говорила с ним о предмете, и было очевидно, что он
уже знает материал. Он был очень интеллектуальным и витал в облаках. Если бы он не был
таким ленивым, она была уверена, что Шикамару был бы одним из лучших учеников в
академии. Кейко забрала у Ируки свою сумку, накинув ее на плечи: "Откуда ты вообще узнал,
что я здесь?"

"О, Какаши зашел сказать мне. Сказал, что у тебя была предыдущая травма, чтобы я не
волновался".

Она повернулась и начала идти с ним по улице. "Да, ничего серьезного, просто одному парню
повезло".

Они продолжали общаться, пересказывая друг другу то, что упустили за время их отсутствия.
Она рассказала о нескольких миссиях, в которых участвовала, а Ирука поделился с ней
успехами некоторых учеников. При упоминании Саске, который был лучшим в классе, Кейко
испытала некоторую гордость. Это было неудивительно, ведь ему помогали и она, и Итачи.
Итачи и она говорили о нем, поскольку знали, что они оба были для него наставниками. Кейко
не видела необходимости скрывать что-либо от Итачи. Он был прост и откровенен с ней, и она
не лезла в напряженные семейные отношения, которые, казалось, были у клана Учиха. Вскоре
после того, как они начали тренироваться вместе, Кейко поняла, что время, проведенное с
ним, было для нее побегом. Они часто делали перерывы между поединками, чтобы поговорить,
или сидели под звездами, разговаривая о жизни, если засиживались допоздна.

Кейко помахала Ируке рукой и пошла домой, надеясь увидеть там Наруто, который ждал ее.
Иногда ей казалось, что без него в квартире становится одиноко. Он говорил ей, что когда она
уезжает на миссию, он остается у себя дома на несколько дней, а потом остается у нее, когда
думает, что она вернется. Было приятно знать, что он действительно скучает по ней.

Конечно, когда она вернулась домой, ее обнял светловолосый мальчик, который с восторгом
рассказывал ей о том, как он провел день. Она могла только сидеть на диване, когда Наруто
очень оживленно и живо бегал по комнате, рассказывая ей все подробности и разыгрывая
сценки. В конце концов, он с ухмылкой бросился на диван, положив голову ей на колени: "Да,
думаю, теперь Ирука-сенсей действительно признает меня!".



Кейко рассмеялась и взъерошила его волосы: "Я уверена, что так и будет". Она сделала паузу,
ее улыбка померкла, когда она вспоминала одну деталь. "Наруто, как называлось дзюцу,
которое ты использовал? То, которое ты использовал, чтобы отвлечь троих?"

"О, ты имеешь в виду мое сексуальное дзютсу?" Он запрыгнул на журнальный столик и сделал
знак рукой: "Верно, ты никогда не видела..." большое облако дыма появилось, когда он
трансформировался, "-это." Наруто превратился в высокую роскошную блондинку, которая
наклонилась вперед и поцеловала Кейко.

Кейко не могла пошевелиться.

Не могла думать.

Не могла дышать.

Наруто закончил дзюцу и рассмеялся над шокированным выражением ее лица: "Это
подействовало на тебя сильнее, чем на тех трих! Только не говори мне, что тебе нравятся
девушки, К..."

Он не успел договорить, как Кейко резко встала, ее лицо окрасилось в ярко-красный цвет.
"Наруто! Что это за дзюцу?! Где ты этому научился?!" Она протянула руки и схватила его за
плечи, тряся его: "Почему ты вообще знаешь, как выглядит зрелая женщина в обнаженном
виде?!" От постоянной тряски у Наруто начала кружиться голова, и Кейко отпустила его,
повернувшись, чтобы пройтись по квартире, продолжая разглагольствовать. "Ты слишком
молод, чтобы быть извращенцем! Ирука сказал мне, что ты не можешь выполнить простую
трансформацию, а ты, тем не менее, можешь сделать это безупречно!"

Наруто сел на пол перед журнальным столиком и сжался, насколько мог. Отлично. Он
подумал, что она будет гордиться им за то, что он сделал дзюцу. Наруто решил отгородиться от
нее и игнорировать, как только мог. Он решил, что с этого момента никогда не будет
использовать это дзюцу, пока Кейко рядом.

"Наруто, ты меня слушаешь?!"

Он подскочил: "Д-да!"
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